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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne), skorzystaj
z facza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazdwkami na stronie internetowe;.

Instrukcja obstugi

Dwubiegunowy tester napiecia
Nr zaméwienia 3540244 VC-57 CAT IV 1000 V
Nr zamoéwienia 3540245 \VC-67 CAT Il 1000 V

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produktem jest dwubiegunowy tester napigcia. Produkt stuzy do pomiaru i wywietlania napig-
cia pradu statego (DC) i przemiennego (AC) w elektrycznych obwodach pod niskim napieciem.

Produkt ma stopien ochrony przed wnikaniem IP64. Jest bryzgoszczelny i nadaje sie do uzytku
na zewnatrz. Nie zanurzaj produktu w wodzie.

Nie uzywaj przyrzadu pomiarowego, gdy komora baterii jest otwarta.

Pomiar w niekorzystnych warunkach otoczenia, takich jak pyt i tatwopalne gazy, pary lub roz-
puszczalniki jest niedozwolony.

Uzycie produktu do celéw innych niz opisane moze spowodowat jego uszkodzenie. Niewtasciwe
uzytkowanie moze spowodowac zwarcie, pozar, porazenie pradem elektrycznym lub inne zagrozenia.

Produkt jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Aby zachowa¢ bez-
pieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna przebu-
dowywac i/lub modyfikowac.

Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi i przechowuj ja w bezpiecznym miejscu. Produkt moz-
na przekazywac¢ osobom trzecim wytgcznie z dotaczong instrukcja obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktdw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszelkie prawa
zastrzezone.

3 Zawartos¢ zestawu
m Urzadzenie glowne u 2 baterie AAA

® 2 adaptery do koricéwek pomiarowych m Instrukcja obstugi

4 mm
m (Nrzaméwienia 3540245) 2 ostony koncowek testowych CAT 111/1000 V

4 Charakterystyka

m Wskazanie polaryzacji m Automatyczne wigczanie/wytaczanie
m Latarka
m |P64 (IEC60529)

®m Prawdziwa warto$¢ skuteczna

m Test fazy jednobiegunowej
m Test rotacji faz
m Test ciggtosci

Nr zaméwienia 3540244: Nr zaméwienia 3540245:
m Kategoria pomiarowa m Kategoria pomiarowa
CAT IV 1000 V CAT IV 600 V, CAT 111 1000 V

m Testowanie napiecia AC i DC przy [ ]
1000 V/AC, 1500 V/DC

Testowanie napiecia AC i DC
od 0,5V do 1000 VAC i 1500 V DC

m Test rezystancji

m Test dziatania wylacznika réznicowoprado-
wego

m Silnik wibracyjny

5 Opis symboli
Na produkcie/urzadzeniu znajdujg sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:
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CAT Il

Symbol ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen ciafa.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napigciem, ktére moze prowadzi¢ do obra-
zen ciata poprzez porazenie pradem.

Ciagta podwdjna lub wzmocniona izolacja spetnia wymagania normy DIN EN 61140
kategorii Il.

Urzadzenie i sprzet do pracy pod napieciem. Konieczne jest stosowanie srodkéow
ochrony osobistej.

Kategoria pomiarowa CAT Il ma zastosowanie w pomiarach obwodoéw instalacji w
budynkach (np. gniazda elektryczne lub podrozdzielnice). Ta kategoria obejmuje
rowniez wszystkie nizsze kategorie (np. CAT Il do pomiaréw w urzadzeniach elek-
tronicznych).
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Do pomiaréw u zrodfa instalacji niskonapieciowej (np. rozdzielniach sieciowych,
punktow przesytu dostawcy energii elektrycznej do doméw) i na zewnatrz (np. przy
wykonywaniu zadan na kablach podziemnych lub liniach napowietrznych).

CATIV

6 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegaj
& wskazéwek bezpieczenstwa. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zra-
nienie lub zniszczenie mienia wynikajace z ignorowania zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa i prawidiowego uzytkowania, zamieszczonych w niniejszej
instrukcji obstugi. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.
6.1 Ogolne informacje
m Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci
i zwierzat domowych.
= Nie wolno pozostawia¢ materiatdw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢ nie-
bezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktére nie mozna odpowiedzie¢ na podstawie tej in-
strukcji obstugi, nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dzialem wsparcia lub pracownikiem
technicznym.

m Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez technika
lub autoryzowane centrum serwisowe.

6.2 Obstuga

m  Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet z nie-
wielkiej wysokosci, mogg spowodowaé uszkodzenie produktu.

6.3 Srodowisko pracy

®  Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

m Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

m Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.
m Chron produkt przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

6.4 Obstuga

m W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych obstugi, bezpieczenstwa lub podta-
czania urzadzenia nalezy skonsultowac sie ze specjalista.

m Jezeli nie mozna bezpiecznie uzytkowac produktu, nalezy zrezygnowac z jego uzycia i za-
bezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE probuj samodzielnie naprawia¢ produk-
tu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

nie dziata prawidtowo,

byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

6.5 Baterie

m Wkiadajac baterie, nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowa polaryzacie.

m W celu unikniecia wylania sig elektrolitu wyjmij baterie z produktu, jesli nie bedzie on uzy-
wany przez dtuzszy czas. W przypadku nieszczelnosci lub uszkodzenia baterii ich kontakt
ze skorg moze spowodowac oparzenie kwasem, dlatego nalezy uzywa¢ odpowiednich
rekawic ochronnych.

m Baterie nalezy przechowywa¢ poza zasiegiem dzieci. Nie wolno pozostawia¢ baterii bez
nadzoru, poniewaz istnieje ryzyko potknigcia ich przez dzieci lub zwierzgta domowe.

m Wszystkie baterie nalezy wymienia¢ réwnocze$nie. Mieszanie starych i nowych baterii
moze prowadzi¢ do wyciekdw i uszkodzenia produktu.

m  Nie wolno otwierac baterii, zwiera¢ ich ztaczy ani wrzuca¢ do ognia. Nigdy nie taduj baterii
jednorazowych. Istnieje ryzyko wybuchul

6.6 Pomiar i testowanie

m Aby unikng¢ porazenia pradem, przestrzegaj srodkéw ostrozno$ci podczas pracy z napie-
ciami przekraczajacymi 120 V (60 V) pradu statego lub 50 V (25 V) pradu przemiennego
(skutecznego). Zgodnie z norma DIN VDE wartosci te odpowiadajg progowym napigciom

styku (wartosci podane w nawiasach odnosza sie do ograniczonych zakreséw, np. na ob-
szarach rolniczych).

® Nie wolno uzywac testera z otwartg komorg baterii.

m Przed uzyciem testera upewnij sie, ze przewod probierczy i urzadzenie dziatajq prawidto-
wo. Sprawdz, czy nie ma uszkodzonych przewodéw lub wyciekajacych baterii.

m Zagrozenie porazeniem elektrycznym! Kontakt z elementami pod napieciem stanowi
bezposrednie zagrozenie zycia w wyniku porazenia pradem elektrycznym.

m W przypadku uszkodzenia izolacji natychmiast odtacz urzadzenie i zaprzestan jego uzyt-
kowania.

m  Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. Skontaktuj sie ze specjalista.
®  Nie uzywaj, jesli probniki s wygiete lub uszkodzone.

m Urzadzenie testujace i akcesoria nalezy trzyma wytacznie za przeznaczone do tego
uchwyty. Nie wolno zastania¢ elementéw wys$wietlacza.



®  Nigdy nie dotykaj probnikow. Nie zakrywaj wyswietlacza.

m Tester moze by¢ uzywany wytacznie w ramach okreslonych zakreséw pomiarowych oraz w
instalacjach niskonapieciowych o napieciu do 1000 VV AC/1500 V DC.

m Tester moze by¢ uzywany wytacznie w obwodach pomiarowych, do ktérych jest przeznaczony.

m Przed i po uzyciu zawsze sprawdzaj, czy tester dziata prawidtowo (np. testujac zrédto o
Znanym napieciu).

m Jesli jedna lub wiecej funkcii nie dziata lub jesli nie wykazuje on zadnej aktywnosci, zaprze-
stan uzywania testera.

m  Nie uzywaj testera podczas deszczu lub opadow atmosferycznych.

®m Prawidlowe dziatanie wy$wietlacza jest gwarantowane wytacznie w zakresie temperatur
roboczych i wilgotnosci podanych w rozdziale ,Dane techniczne”.

m Jesli nie mozna zagwarantowa¢ bezpieczenstwa uzytkownika, tester nalezy wytaczy¢ i
zabezpieczy¢ przed przypadkowym uzyciem.

m Bezpieczenstwo nie jest zapewnione, np. w nastepujacych przypadkach:
- widoczne uszkodzenia;
- uszkodzona obudowa, pekniecia w obudowie;
- jesli tester nie jest moze juz bezbtednie przeprowadza¢ wymaganych pomiaréw/testow;
- byt przechowywany zbyt dtugo w niekorzystnych warunkach;
- zostat uszkodzony podczas transportu;
- wyciekly baterie;
- przewody testera s uszkodzone.

m Tester spetnia wszystkie wymogi przepisow dotyczacych kompatybilnosci elektromagne-
tycznej. Mimo to w rzadkich przypadkach moze si¢ zdarzy¢, ze urzadzenia elekiryczne
beda zakidcane przez pole elektryczne testera lub tester bedzie zaktdcany przez urzadze-
nia elektryczne.

®  Nigdy nie uzywaj testera w Srodowiskach zagrozonych wybuchem.
m  Tester musi by¢ obstugiwany wytacznie przez przeszkolonych uzytkownikéw.
m Bezpieczenstwo eksploatacyjne nie jest juz zapewnione, jesli tester zostat zmodyfikowany

lub przerobiony.

m  Tester moze otworzy¢ wylgcznie autoryzowany serwisant.
m W zalezno$ci od impedanciji wewnetrznej czujnika napigcia jego zdolno$¢ do sygnalizowa-

nia obecnoéci lub braku napiecia roboczego w przypadku wystapienia napiecia zaktocaja-
cego bedzie sie roznic.

m Detektor napigcia o stosunkowo niskiej impedancji wewnetrznej, w poréwnaniu z warto$cig

odniesienia wynoszacg 100 kQ, nie zarejestruje wszystkich napie¢ zaktocajacych, ktérych
pierwotna warto$¢ przekracza poziom bardzo niskiego napiecia. W kontakcie z badanymi
elementami detektor napiecia moze chwilowo obnizy¢ napiecie zaktdcajace do poziomu
ponizej poziomu bardzo niskiego napiecia, jednak po jego odtaczeniu napiecie powrdci do
pierwotnej wartosci. Jesli nie wyswietli sie komunikat ,napiecie jest obecne”, zdecydowanie
zaleca si¢ zainstalowanie urzadzen uziemiajacych przed rozpoczeciem pracy.

m Tester napiecia o stosunkowo wysokiej impedancji wewnetrznej nie wyswietli wyraznie

wszystkich napie¢ zaktdcajacych w przypadku napiecia zaktocajacego ,Napigcie pracy nie
jest obecne” w poréwnaniu do wartosci referencyjnej 100 kQ. Jesli komunikat ,napiecie jest
obecne” pojawia sie w odniesieniu do czesci, ktdrg uznaje sie za odtaczong od systemu,
zdecydowanie zalecamy skorzystanie z dodatkowych $rodkéw (np. odpowiedniego testera
napiecia, ogledzin miejsca odtaczenia od sieci elektrycznej itp.) w celu sprawdzenia, czy w
testowanej cze$ci systemu rzeczywiscie nie ma napiecia roboczego, oraz upewnienia sie,
ze napiecie wskazywane przez tester napiecia jest napieciem zaktocajacym.

m Detektor napiecia, ktory wskazuje dwie warto$ci impedanciji wewnetrznej, przeszedt testy

wydajnosciowe w zakresie zarzadzania napieciami zakidcajacymi i jest w stanie (w ramach
mozliwosci technicznych) odréznia¢ napigcie robocze od napiecia zaktdcajacego, a takze
posiada $rodki umozliwiajace bezposrednie lub posrednie wskazanie, ktdry rodzaj napiecia
wystepuije.

7 Przeglad produktu
7.1 Urzadzenie gtéwne

3540245 3540244
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1 Prébnik, L1 5 Przycisk latarki; (Nr zaméwienia 3540245)
2 Probnik, L2 Aktywacja pomiaru R i pomiaru niskiego
3 Latarka napiecia
4 Wyéwietlacz 6 Przyciski sprawdzania wytacznika roznico-
wopradowego

7 Korpus gtowny
8 Komora na baterie z pokrywa
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7

.2 Elementy sterowania

6
5
4
1 Ostrzezenie o bardzo niskim napieciu (ELV) podczas testu jednobiegunowego
2 Test ciggtosci
3 Pole rotacji
4 Wyswietlacz LCD pokazuje napiecie, polaryzacje i niski poziom baterii
5 Diody LED pokazujg napigcie 12 V i polaryzacje
6 Wskaznik napiecia
7.3 Symbole na wyswietlaczu
Element | 3540244 3540245
Wskaznik stanu baterii i i
Funkcja zatrzymywania danych zostata HOLD H
aktywowana
Tryb pomiaru rezystancii Q Q
Tryb pomiaru napiecia: V AC, V DC vV \Y
Tryb niskiego napigcia (nieobstugiwany) VLO
,Przetadowanie”; oL oL
Przekroczony zakres pomiarowy

7

.4 Akcesoria

® 4-mm koficdwki pomiarowe
® Pokrywa zatrzaskowa
® Pokrywa ochronna



8 8. Umieszczanie/wymiana baterii

Wymien baterie, je$li na wy$wietlaczu pojawi sie symbol wskazujacy, ze bateria jest wyczer-

pana.

1. Odtacz prébniki od wszystkich punktéw pomiarowych.

2. Odkre¢ pokrywe komory baterii za pomocg odpowiedniego $rubokreta.

3. Wyjmij pokrywe komory baterii.

4. Wymien baterie. Wi6z nowe baterie zgodnie z oznaczeniami wewnatrz pokrywy komory
baterii.

5. Zat6z ponownie pokrywe komory baterii.

> Tester automatycznie przeprowadzi autotest. Patrz rozdziat ,Przeprowadzanie auto-
testow”.

Wazne:

Przed przystapieniem do pomiaréw sprawdz, czy pokrywa komory baterii jest prawidtowo
zamknieta.

9 Wprowadzenie

9.1 Automatyczne wiaczanie zasilania / wiaczanie
m Naci$nij przycisk latarki, aby wiaczy¢ tester.
m  Aby wylaczy¢ recznie, nacisnij i przytrzymaj przycisk latarki, az tester sig wytaczy.
m Tester wigcza sie takze automatycznie w przypadku:
- Wykrycia ciggtosci.
- Wykrycia napiecia AC lub DC powyzej okoto 6 V.
- Wykrycia napiecia fazowego na L2 (test jednobiegunowy).
9.2 Automatyczne wylaczanie

Funkcja automatycznego wytaczania pozwala oszczedza¢ baterie i przediuza zywotno$¢ urza-
dzenia.

Jesli probniki nie wykryja zadnego sygnalu, tester wylacza sig automatycznie po 30 sekun-
dach. Swiatto latarki wytacza sie automatycznie po okoto 30 sekundach.
9.3 Latarka
1. Naciénij przycisk latarki, aby wigczy¢ $wiatto.
-> Po okoto 30 sekundach $wiatfo sie wytaczy.
2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk latarki na ok.6 sekund, aby wytaczy¢ $wiatto.
9.4 Zatrzymanie danych

Funkcja zatrzymania danych powoduje zamrozenie obrazu na wy$wietlaczu LCD, tak aby wi-
doczny byt tylko ostatni odczyt napigcia. Po wigczeniu funkciji zatrzymania danych wy$wietlacz
LCD nie od$wieza sie automatycznie, niezaleznie od tego, czy tester napiecia jest podtaczony
do obwodu pod napigciem, czy bez napigcia.

Wskazniki LED napigcia zawsze pokazujg aktualne napigcie w mierzonym obwodzie.

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk latarki przez okoto 2 sekundy, aby aktywowac funkcje za-
trzymania danych.

- (Nrzaméwienia 3540244) Na wy$wietlaczu pojawi sie symbol HOLD.
- (Nr zamdwienia 3540245) Na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol H.
2. Funkcje blokady mozna wytaczy¢, ponownie naciskajac przycisk latarki.
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10 Przeprowadzanie testéw

10.1 Przeprowadzanie autotestow
Przed przystapieniem do pomiaréw i testow przeprowadzaj autotest, aby upewni¢ sie, ze urza-
dzenie jest bezpieczne w uzyciu.

& Nie uzywaj testera, gdy trwa procedura autotestu.

1. Gdy tester jest wytaczony, potacz ze sobg oba probniki L1 i L2.

Oczekiwany wynik
Nr zaméwienia Wszystkie diody LED oraz wszystkie symbole na wy$wietlaczu
3540244 LCD wiaczajg sie na 3 sekundy.
Nr zaméwienia Wszystkie diody LED, wszystkie symbole na wy$wietlaczu LCD
3540245 oraz wibracje wigczajg sie na 2 sekundy.

Negatywny wynik testu

Autotest nalezy uznac za nieudany, jesli spetniony jest jeden z ponizszych warunkow:

m Podczas autotestu dowolna dioda LED nie $wieci sie.

m Podczas autotestu dowolny symbol LCD nie $wieci sie.

® Podczas autotestu nie zapala sig latarka.

Rozwigzanie negatywnego testu

Wymien baterie i ponownie przeprowadz autotest. Jesli ktorykolwiek z tych wskaznikéw nadal
nie $wieci sie, urzadzenie nie jest bezpieczne w uzyciu i nie wolno go uzywac.

10.2 Testowanie napiecia

Uwagi:
Jesli prébnik L1 jest podtaczony do urzadzenia gtéwnego, jego styki pasuja do standardo-
wego gniazda, co umozliwia obstuge jedng reka.

Polaryzacja napiecia jest oznaczona w nastepujacy sposéb:
AC $wiecq sie diody LED +i-12V
+DC: $wieci sie dioda LED +12 V
-DC: $wieci sig dioda LED -12 V (oraz na wy$wietlaczu LCD widac ,-")
1. Podtacz oba prébniki do testowanego przedmiotu.
- Napiecie bedzie wskazane przez diody LED i na wy$wietlaczu LCD.

> (Nrzamowienia 3540245) Jesli napiecie progowe 50 V/AC lub 120 V/DC zostanie prze-
kroczone, wtaczq sie wibracje.

Uwagi:

m Jesli probnik L2 + ma potencjat dodatni (ujemny), dioda LED wskazujaca polaryzacje
wyswietla ,+DC” (,-DC”).

m Podczas testu napigcia moze zapali¢ si¢ dioda LED L lub P.

10.2.1 (Nr zamowienia 3540245) Tryb niskiego napiecia— 0,5V — 1000 VAC /1500 V DC
W trybie niskiego napiecia mozna mierzy¢ napiecie pradu AC i DC juz od 0,5 V.
1. Naciskaj przycisk latarki, az na wy$wietlaczu LCD pojawi sie komunikat ,V LO".
2. Podtacz oba prébniki do testowanego przedmiotu.
- Wyswietlacz pokaze mierzone napiecie.

Uwaga:
W trybie niskiego napiecia tryb ciagtosci jest wytaczony.



10.3 Test fazy jednobiegunowej

Jednobiegunowy tester fazowy dziata przy napieciu co najmniej 100 V AC bez napiecia prze-
ciwnego.

Wazne:

m Test ten moze nie przynieS¢ w petni oczekiwanych rezultatow, jesli stan izolacji lub
uziemienia u uzytkownika lub testowanego sprzetu jest niewystarczajacy.

m Sprawdz obecno$¢ aktywnego napiecia za pomoca testu napiecia.

m Dioda LED bardzo niskiego napiecia zadwieci si¢ nawet w przypadku niskiego po-
ziomu baterii.

1. Pewnie trzymaj tester w rece.
2. Podtacz prébnik L2 +” do testowanego przedmiotu.
- Jesli >50 VIAC, >120 V/DC, zapala si¢ jednobiegunowa dioda LED.
- Jesli >50 V/AC, >120 VIDC, zapala sie dioda LED bardzo niskiego napigcia.

10.4 Test rotacji faz
Przeprowadz test rotacji faz, aby okresli¢ kierunek pola rotacji w uktadzie tréjfazowym.

Uwaga:

® Diody LED L i P moga dziata¢ w réznych uktadach okablowania, jednak wiarygodne
wyniki testdw mozna uzyskac wytacznie w tréjfazowym uktadzie czteroprzewodowym.

m Test moze zakoriczy¢ sie wynikiem negatywnym, jesli stan izolacji lub uziemienia u
uzytkownika lub testowanego sprzetu jest niewystarczajacy.

m Urzadzenie wykrywa rosnaca sekwencje faz przy uzyciu przewodu uziemiajacego
jako punktu odniesienia.

Wazne:

Podczas korzystania z testera napiecia w kategoriach pomiarowych CAT Il i CAT IV zat6z
na prébniki dotaczone plastikowe ostony ochronne, aby skréci¢ diugo$¢ wolnych konco-
wek stykowych. Zmniejsza to ryzyko mozliwego zwarcia podczas testow.

1. Pewnie trzymaj tester w rece.

2. Podtacz oba prébniki do testowanego przedmiotu.
-> Diody LED napiecia wskazujg napiecie migdzyfazowe.
—> Dioda LED P zapala sig w przypadku prawego pola rotacji.
-> Dioda LED L zapala si¢ w przypadku lewego pola rotacji.

3. Przeprowadz test kontrolny, zamieniajac miejscami probniki i punkty styku na testowanym
obiekcie.

-> Kierunek rotacji musi sig zmienic.

10.5 Testowanie ciagtosci

Wazne:
Przed pomiarem zawsze odiaczaj zasilanie od mierzonego obiektu.

1. PotwierdZ brak napigcia, przeprowadzajac na badanym obiekcie dwubiegunowy test na-
piecia.

2. Pofacz ze sobg oba prébniki lub nacisnij przycisk latarki, aby wiaczyc tester.

3. Podtacz oba probniki do badanego obiektu.
—> Dla ciggtosci (do ok. 500 kQ) $wieci sig dioda LED testu ciggtosci — Rx.

4. Jedli nie zostanie wykryta cigglto$¢, test produktu wytacza sie automatycznie po okoto
30 sekundach.

- Jedli tester jest wytaczony i wykryje ciagtos¢, wiaczy sie on ponownie.
5. Po zakonczeniu testu odtacz probniki od badanego obiektu.

10.6 Testowanie diody

Dioda LED Rx zapala sie, je$li probnik L1- jest podtaczony do anody, a prébnik L2+ do katody.
Jesli prébniki zostang podtaczone do diody w odwrotnej kolejnosci, nie zostanie wykryty zaden

przeptyw.

Wazne:
Przed pomiarem zawsze odlaczaj zasilanie diody pomiarowe;.

1. PotwierdZ brak napiecia, przeprowadzajac na badanym obiekcie dwubiegunowy test na-
piecia.

2. Pofacz ze sobg oba probniki lub nacisnij przycisk latarki, aby wiaczyc tester.

3. Podtacz oba prébniki do diody.

4. Po zakonczeniu testu odtacz prébniki od badanego obiektu.

10.7 (Nr zaméwienia 3540245) Testowanie dziatania wytacznikéw réznicowo-
pradowych

W przypadku testéw napigcia w instalacjach wyposazonych w wytaczniki réznicowopradowe

(RCD) wytacznik RCD moze zadziatac przy pradzie uptywu o wartosci znamionowej 10 mA lub

30 mA w jednofazowej instalacji zasilajacej o napieciu 230 V AC.

1. Podtacz prébniki ,L1"i,L2" do przewodow L i PE w instalacji zabezpieczonej wytacznikiem
réznicowopradowym.

2. Naci$nij jednoczesnie oba przyciski sprawdzania wytacznika réznicowopradowego.
- Wylacznik réznicowopradowy zadziatat.

10.8 (Nr zaméwienia 3540245) Pomiar rezystancji

Wazne:
Przed rozpoczeciem pomiaru zawsze odtgczaj mierzony obiekt od zrédta zasilania.

1. Przetacz sie w tryb pomiaru rezystancji, naciskajac kilkakrotnie przycisk latarki, az na wy-
Swietlaczu pojawi sie symbol Q.

2. Podtacz oba prébniki do testowanego przedmiotu.
- Wyswietlacz LCD pokazuje zmierzone warto$ci rezystancji do maks. 1999 Q.

11 Czyszczenie i pielegnacja
Produkt nie wymaga zadnej specjalnej konserwacii.

Uwaga:
Jesli nie bedziesz korzysta¢ z produktu przez dtuzszy czas, wyjmij baterie.

Wazne:

- Nigdy nie uzywaj ostrych srodkow czyszczacych, alkoholu lub innych $rodkéw chemicz-
nych. Uszkadzajg one obudowe i moga spowodowaé nieprawidiowe dziatanie produktu.

— Nie zanurzaj produktu w wodzie.

1. Przed przystapieniem do czyszczenia odtacz tester od wszystkich punktéw pomiarowych.
2. Produkt czy$¢ lekko zwilzong Sciereczka z dodatkiem neutralnego detergentu.

12 Utylizacja
12.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski
muszg by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoriczeniu
okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od niesorto-
wanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiorki odrebnie od niesegregowanych odpadow
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiorki uzytkownicy
kofcowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktore nie sg
zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktore mozna wyja¢ ze zuzytego
sprzetu, nie niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieodptat-

nego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu

(wiecej informacji na naszej stronie internetowe;j):

® w naszych filiach Conrad

m w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki utwo-
rzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system po-
stepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego sprzgtu

przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigta¢, ze w krajach poza Niemcami mogg obowigzywac inne obowigzki dotyczace
zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

12.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu. Uzytkownik
koncowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany do zwrotu wszystkich
zuzytych baterii/fakumulatorow; utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana.

czonym obok symbolem, ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami go-
spodarstwa domowego. Oznaczenia metali cigzkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb =
oféw (oznaczenia znajduja sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikong kosza na
$mieci po lewej stronie).

Ei Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sa oznaczone zamiesz-

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych punktéw zbior-
czych, do sklepdw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sg baterie. W
ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swéj wktad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatorow kawatkiem
tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory sg roztadowane, za-
warta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwanie,
silne nagrzanie, pozar, eksplozja).



13 Dane techniczne

ZaSIlanie .....c.ovveeee e 2 baterie AAA

Zuzycie energii przez baterie

WEWNEIIZNG ..o ok. 80 mA

Wskazanie przekroczenia z

akresu na wyswietlaczu LCD.... .y OL”

Cykl pracy pomiaru............cceeeeerrerecenene 30 s wigczony (czas pracy),
240 s wytaczony (czas regeneracii)

Stopien zanieczyszczenia ... 2

OChIONA.....ovvererrieeies e P64

WysOkoSCE roboCza .........cvvvrecionieerieinnns maks. 2000 m

Standard EN61243-3.........cccovvvvnvvveris 2014

Diugo$€ kabla..........ccoevvieeenivniirciis 12m

Wymiary (szer. X Wys. X gh) .c.ccovvurrrenenne ok. 75 x 240 x 30 mm

Waga ..o ok.270 g

13.1 Nr zaméwienia 3540244

Nadpigcie CAT........ovvrereirerirnrirereniens CAT IV 1000 V

Napigcie znamionowe diody LED............ + 12/24/50/120/230/400/690/1000 V
12-1000 V/AC / 12-1500 V/DC

Zakres pomiaru czestotliwosci................. 40-400 Hz

Prad WejSCIOWY ..o <3,5mA (690 V/AC)
<6 mA (1500 V DC)

Zakres napiecia testu fazy

jednObIEGUNOWE..........cuureceeicieiicieene 100-1000 V/AC

Test rotacji faz... ...170-1000 V

Wyswietlacz LED (ELV)......ccccocvvirrrninnne >50 V/AC, >120 V DC

Czas reakcji wyswietlacza LED
(przy napigciu znamionowym 100%).......1s

Doktadnos¢ wyswietlacza LCD

(+6-1000 VAC/6-1500 V DC)............. +3% * 3 cyfry
Prad SZCZytOWy........ccvevvieeririieiircinis Is <3,5 mA (przy 1000 V)
Rozdzielczo$¢ LCD ........cccvvvvererinneee Y
Test przeptywu wizualnego / test diod .....0-500 kQ + 50%
Impedancja wewnetrzna............ccocovcueeenee 330 kQ przy bardzo niskim napieciu —AC
Temperatura pracy.........cocoveeeeeeeeeennenns od -5°C do +40°C
Temperatura przechowywania................. od -20°C do +70°C(bez kondensacii)
WIIGOtNOSC ..o maks. 85% wilg. wzgl.
13.2 Nr zamoéwienia 3540245
Nadpigcie CAT........ccmvmerinrrrreirerienons CAT 1111000 V / CAT IV 600 V
Zakres NapigCia ...........evereverereeeririininnns 0,5-1000 V/AC (16 2/3...950 Hz),
0,5-1500 V/DC (+)
Napigcie znamionowe
wyswietlacza LED..........ccoocvevrnreneiinnns 12/24/50/120/230/400/690/1000 V,
AC (16 2/3...950 Hz), DC (%)
Tolerancje diody LED.........ccccocovivivininne zgodnie z norma EN 61243-3
Wskazanie bardzo niskiego napigcia ......LED >50 V/AC, >120 V/DC
Czas 18aKGji.....vvueieeieicieiene <0,5s (LED); <1's (LCD)
Zakres wyswietlacza LCD ..........ccccevvnnne 0,5V -1000 V/AC, 1500 V/DC
Rozdzielczo$¢ wyswietlacza LCD ..........0,1V (<10 V) oraz 1V (>10 V)
Doktadnos¢ wyswietlacza LCD................ 3% +3 cyfry >10 V, 3% +5 cyfr <10 V
Prad SZCZYtOWY........ccovevreeeriirerircinis Is <3,5 mA (przy 1000 V)
Zakres napiecia testu fazy
jednobiegUNOWE]..........cvvrceerirririrnne 100-1000 V/AC (40-70 Hz)
Test rotacji faz... ...170-1000 V, miedzyfazowy, AC 50/60 Hz
Test CiggosCi......c.vveivverreiireeirininne Zakres wykrywania: 0-500 kQ + 50%
Test rezystancji.......cccoeeveveneneincininins 0-1999 Q * (5% + 10 cyfr); Rozdzielczos¢ 1 Q
Impedancja wewnetrzna............ccccoveenne 320 Q /5 kQ przy bardzo niskim napieciu — AC
Temperatura pracy.........cooeveeerereeninens od -15°C do +55°C
Temperatura przechowywania................. od -20°C do +60°C (bez kondensacji)
WIIGOINOSC ... maks. 85% wilg. wzgl.
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